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Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc & COMP|M.4998 - EDF/EnBW/ERSA)

Véc, kterd miZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2009/C 43/08)

1. Komise dne 11. inora 2009 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢ 139/2004 ('), kterym podnik ED.F. International (Francie) kontrolovany podnikem Electricité de
France SA (,EDF*, Francie) a podnik Energie Baden-Wiirttemberg AG (,EnBW*, Némecko) ziskavaji ve smyslu
¢lanku 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ndkupem akcii spole¢nou kontrolu nad podnikem Elektrownia
,Rybnik“ S.A. (,ERSA“, Polsko).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podniki je:

— podniku EDF: vyroba, rozvod, distribuce a doddvky elektrické energie,

— podniku EnBW: vyroba, rozvod, distribuce a dodavky elektrické energie,
— podniku ERSA: vyroba, zpracovani a distribuce elektrické energie v Polsku.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pisobnosti
nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zlcastnéné tieti strany, aby ji predlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky
lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou s uvedenim disla jednaciho
COMP/M.4998 — EDF/EnBW/ERSA na adresu Generdlntho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské
komise:
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